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sophes. Nous connaissons, en France, ce prétendu Christia-
nisme des rationalistes. M. Cousin nous I'avait apporté, il
Y a quelques années, de ses voyages d’outre-Rhin. Il a eu
parmi nous les philosophes éclectiques pour apotres, et M.
Jules Simon pour évangéliste. Mais il n’a pas fait illusion
au bon sens francais qui a vu dans la Religion naturelle 1'ab-
sence méme de la religion.

Tel est néanmoins 1'étrange Christianisme que le docteur
Paulus enseigna aux éludiants en théologie d’Iéna, et qu'il
osa méme enseigner en 1803, aux séminaristes catholiques
de Wurzbourg, & qui I'évéque s’empressa de défendre la
fréquentation de semblables lecons, malgré les ordres du
gouvernement bavarois qui prétendait les y astreindre.
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CHAPITRE VI.

THEORIE DE PAULUS SUR L’ORIGINE DES MIRACLES.

Paulus avait suivi Kant jusqu'ici. Il se sépare maintenant
de son guide et c’est la que commence son eavre originale,
celle qui lui a fait un nom. L’opinion qui ne voit dans Jésus
qu'un homme comme nous, a I'inconvénient grave de con-
tredire formellement le témoignage des Evangiles qui, indé-
pendamment des autres preuves de sa divinité, nous le re-
présentent comme un thaumaturge, opérant par sa propre
puissance les prodiges les plus extraordinaires, supéricur
par conséquent & ’homme, Dieu en un mot. L’auteur de
La Religion dans les limiles de la Raison, ne sachant que ré-
pondre a des faits qui renversent ses théories, affecte a leur
¢gard ce mépris transcendant qui est particulier & certains
mélaphysiciens, mais que personne n'a poussé plus loin que
lui, si I'on en excepte Hegel, et il déclare, sans balancer,
que I'histoire évangélique est insignifiante dans la question
du Christianisme et qu'il importe peu de savoir quelle a été
la vie de Jésus, parce que le fait extérieur n’a aucune valeur
pour la morale, et est indigne, par conséquent, d’arréter
I'attention du sage’. Ce dédain superbe cache simplement,
au fond, Yimpuissance du maitre & concilier des affirma-
lions a priori avec la réalité des choses. Le disciple ne put
se le dissimuler, mais il ne renonca pas cependant & ses
idées favorites sur la religion chrétienne; il se borna i re-
pousser cette fin de non-recevoir qui était sans valeur el a

* Kant, Lo Religion dans les limites de la raison, trad. Barni, p. 232,
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chercher autre part la solution du probléme. Il crut 'avoir
renconirée dans l'explication naturaliste.

En opposition avec Kant, Paulus reconnait avec franchise
que « le fondement du Christianisme primitif est dans son
histoire'. » II admet aussi l'authenticité et 1'intégrité des
Evangiles, la sincérité et la véracité des évangélistes. Mais
admellra-t-il également, & la suite de cet aveu, le caractére
surnaturel des euvres de Jésus et le caractére divin de sa
personne? Il ne s’y croit nullement obligé. Selon lui, les
miracles par lesquels on prélend prouver la divinité de Jésus
n’ont jamais existé : ce sont des faits naturels qu’on a pris
a tort pour des faits surnaturels. Telle est, réduite & sa plus
simple expression, la thése pour laquelle le docteur Paulus
a combaltu pendant sa vie entiére, avec une ardeur et un
talent dignes d’une meilleure cause.

Il faut lui rendre cetle justice que, loin d'imiter 'exem-
ple de Kant et de fermer volontairement les yeux sur des
lextes embarrassants, il n’a éludé aucune des difficultés de
sa tiche. Il laisse bien percer malgré lui, ca et la, qu’il sent
la stérilité de ses efforts, mais avec cette persévérance opi-
nidtre qui est 'apanage de sa race, il est constamment re-
venu & la charge. Il a parfaitement compris que §’il nous
suffit, & nous, pour renverser son systeme sur le Christia-
nisme, de prouver qu'il Y a un seul vrai miracle dans I’his-
toire de Notre-Seigneur Jésus-Christ, il lui est nécessaire,
alui, de démontrer qu’il 0’y en a absolument aucun. Il a

donc discuté un & un, afin de les dépouiller de leur carac-
tére surnaturel, tous les faits miraculenx contenus dans les
quatre Evangiles, et trois fois il a recommencé Je combat,
dans son Commentaire, dans sa Vie de Jésus, dans son Ma-
nuel exégétique. Cerles, si la vicloire et 616 possible, elle
aurall eté gagnée par tant d'acharnement et aussi, il faut Ie

1 Paulus, Leden Jesu, L1, Vorrede, p. ix.
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dire, par tant de science et par tant de talent. L?, docteur
Paulus a demandé des armes a tous les temps et a togs les
lieux : a histoire sacrée et profane, ala litlératgre ancn'enne_
et moderne, aux Péres et aux docteurs, & la phllosophlg 'dc
tous les Ages, & l'érudition la plus vaste et la plgs varice,
aux récits des voyageurs, & la physique, a la chimie, a la
médecine, & la théologie mystique méme, comme lSLrajuss
le lui reproche vivement', mais surtout@ 1’1mag1na?10ﬂ.
Cette faculté a chez lui une fécondité qui tient du prodige :
c’est une source intarissable de suppositions, d’interprﬁ?ta-
tions, de combinaisons, d’inventions, d’expédmnts: Sll lfz
cceur ne saignait pas au spectacle des outrages prodlgujes a
I'objet de nos adorations et de nos ai‘fectlo_ns ]es: plus chert?s,
la curiosité, piquée au vif, suivrait avec intérét cet athlet_e
indomptable que rien n’est capable de fal?e rf;culer. Les mi-
racles succédent aux miracles et les explications aux expli-
cations, toujours fausses, mais toujours inépuisables et tou-
jours variées. ' ;
Quand l'imagination ne lui suffit plus, il appelle a son
aide la subtilité. Il la manie avec une dextérité merveil-
leuse. Dans je ne sais quel roman de Dickens, un avocat
prouve aux juges que sa vieille cliente,, qui veut épouser
un de ses voisins, a recu de celui-ci une promesse de ma-
riage, parce qu'il lui a envoyé en présent deux tomates.
Son plaidoyer est cité comme le chef-d'cuvre du genre
caplieux. Paulus offre & chaque page des tours de f9rce
semblables , moins Phumour. Il découvre dans des riens
des arguments soi-disant décisifs et a 'aide d'un mot dé-
tourné de son vrai sens et interprélé a sa guise, il prétend
faire évanouir comme une bulle de savon le miracle le mieux
constaté. Il a étudié les Evangiles a la loupe, il 4 tourné
chaque phrase dans tous les sens pour la plier de gré ou de

1 D. Strauss, Vie de Jésus, trad. Littré, t. 1, p. 30.
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force 4 ses desseins, il forture les faits comme un Lyran ses
eselaves, pour les soumettre 4 ses caprices, et par une série
de dégradations et d’aliérations savamment caleulées, il
parvient & donner des scénes évangéliques une copie qui
ne ressemble plus a loriginal. Tout cela est présents, du
resle, avec un art achevé. Il cherche d’abord & provoquer
le doute dans I'esprit du lecteur en P'enveloppant dans un
réseau de suppositions, d’insinuations, d’interrogations.
Alors il lui fait deviner, plutét qu’il ne lui indique, ce qu'’il
doit penser et croire. Ordinairement il n’affirme rien, il ne
conclut rien. Il est trop habile pour se donner I'air d’impo-
ser ses propres idées, et il sait trés bien que sa pensée &
demi voilée n’en sera que plus séductrice.

Il séduisit en effet tout d'abord un grand nombre d’in-
telligences égarées, mais on ne pouvait tarder longtemps
a remarquer qu'il avait entrepris une @uvre impossible, et
que, comme le disait I'enfant légendaire & Augustin cher-
chant & expliquer les mystéres, il avait essayé de dessécher
I'Océan. Les détails dans lesquels nous entrerons bientot
nous montreront dans quels abimes peut tomber la raison
humaine, quand elle se révolte contre autorité de Dieu.

Pour nous rendre parfaitement compte des procédés de
Lexplication naturaliste de Paulus, que nous devons main-
tenant exposer, il est nécessaire de nous reporter au lieu de
sa naissance, 4 Léonberg. Son enfance avait 6té malheu-
reuse. Il élait encore en bas age lorsqu’il perdit sa mére.
Son pére, inconsolable de celte perte , n'eut pas assez de
force pour la supporter; ses facultés s'affaiblirent, son ima
gination égarée peuplalair de fantdmes et il
au milien d’une société d’esprits,
était la reine.

s'imagina vivre
dont celle qu’il pleurait

Liinfortuné visionnaire poussa si loin ses réveries que le
consistoire fut contraint de le dépouiller des fonctions de

diacre protestant qu'il remplissait 4 Léonberg, « ob absur-
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das phantasmagoricasque visiones divinas, » comme le
porte la sentence de déposition. A

Les scénes dont le jeune Paulus avait éié témoin, a cet‘te
époque de la vie ol I'dme est si impressionnable, la perseé-
cution qui les avait suivies laissérent une trace profonde et
ineffacable dans sa mémoire. Il avait partagé d’abord , avec
sa créjdulité d’enfant, les hallucinations paternelles, mais
plus tard, lorsqu’il en cut senti toute la fausseté et .13 ridiculc_e,
le besoin de la réaction développa dans son esprit, a l'uni-
versilé de Tubingue, ol il était allé étudier, cette aversion
du surnaturel qui fut, pendant tout le reste de sa loza_gug
vie, le trait le plus saillant de son caractére. Désormais il
ne devait plus voir dans les partisans des miracles que des'?
hommes crédules, semblables & son pére, et dans ceux qui
les racontaient, que des visionnaires remplis de bonne foi
comme lui, mais également victimes de leurs illusions et
jouets de leurs chimeéres. :

Lorsquil entreprit d’expliquer les faits merveilleux de
’histoire évangélique, ce fut dans ces douloureux souve-
nirs de jeunesse qu'il alla puiser la premiere idée de ses
explications , comme il est facile de le reconnaitre dans s?s
ouvrages. Lisez dans son Manuel exégétique ces pages ou,
apres avoir constaté l'existence de visions ext.at.lques , 0
connues & la plupart des hommes, mais familiéres, il le
sait, 4 quelques-uns, il nous représente, dans le tem.ple d.e
Jérusalem, le vieillard Zacharie, affaibli par I'dge, I'imagi-
nation exallée par le désir d’avoir une postérité, les sens
excilés par arome des parfums qui 'enveloppent comme
un nuage, croyant apercevoir, dans le demi-jour du sanc-
tuaire, au miliew du jeu fantastique des lumiéres et des
ondulations capricieuses de la fumée de I'encens, une forme?
vaporeuse el indécise, semblable & un ange de_ D;eu,vqul
lui annonce la naissance du fils qu’il a tant désiré. Qui ne
reconnait dans ce tableau le vieux diacre de Léonberg, s'i-
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maginant voir apparaitre dans le temple I'image de la
f{.zmme adorée qu'il avait perdue '? De méme, lorsque Ma-
rie nous est montrée candide et naive, prenant un visiteur
inconnu pour un archange, on ne peut s’empécher de son-
ger au jeune Paulus, porté, dans sa crédulité enfantine ,
par les exemples qu'’il avait sous les yeux, & saluer des ap-
parilions surnaturelles dans les étrangers qui visitaient la
maison hantée de son pére et 4 donner des proportions sur-
humaines aux événements les plus communs et aux acei-
dents les plus vulgaires de la vie.

: C'est donc de la généralisation des faits doulourenx dont
il avait été témoin dans son enfance que Paulus tira sa théo-
r_ie nouvelle. Comme elle s’appuyait principalement sur Ia
situation d’esprit qu’il attribuait aux témoins des miracles,
il. lui donna l¢ nom d'interprétation psychologique , pour la
distinguer de ce qu'on avait improprement appelé V'inter-
prétation historigue d’Eichhorn, qu’il prétendait réformer.
Les opinions de ce dernier I'avaient séduit d’assez bonne
heiure, et c'est dans son Repertorium qu’il avait fait ses pre-
mieres armes. Cependant, en étudiant les explications du
pere du naturalisme, il avail vite remarqué ce qu'elles
ax'lziigrlt de forcé, de choquant, d’inadmissible. 1l crut re-

I*fledua_r E‘l‘ ces (‘!éfauts en supposant, 1a ot l'inventeur de

le.‘:p]lC{l[lOD métaphorique découvrait des expressions figu-

rées ou des hyperboles, non plus des tropes ou des exa-

gféral_ions, mais des illusions psychologiques ou des illusions

d Op.tfque’ fljuits .d’une disposition passagére ou habituelle

de-l‘ame, qui croit voir ce qu’elle ne voit pas, entendre ce

quelle n'entend pas. Ainsi, aux yeux d’Eichhorn, un ange

qui sauve est une figure de langage qui signifie un hasard

heureux; un ange qui salue,
Vise

D’apres Paulus, ces mols

c’est une voix intérieure.
désignent bien des personnes et

t Paulus, Exegetisches Handbuch, t. 1, 1, p- 13-T4.
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non pas des sentiments ou de simples idées, mais ce sont
des étres mortels, un bel adolescent inconnu, un voyageur
inopinément rencontré, qu'une imagination ardente et
mystique transfigure en purs esprils, cachés sous une
forme humaine. Par exemple, dans la scéne de la Transfi-
guration, qu'il appelle un lever de soleil, le Moise et 'Elie
dont nous parlent les synopliques® sont deux étrangers,
vétus de blanc, qui passent par hasard sur la montagne et
lient conversation avec Jésus, au moment préeis ot le so-
leil levant dore de ses rayons la face du maitre. « Pour-
quoi Pierre, toujours précipité dans ses jugements, s’écria-
t-il (A la voe des deux inconnus) : c’est Moise, c'est Elie;
vraiment, il n’en savait rien lui-méme ®. » Dans les expli-
cations d’Eichhorn, une voix du ciel, c’est le tonnerre a qui
I'imagination orienlale préte avec hardiesse une voix arti-
culée *; dans celles de Paulus, ce n’est qu’un violent sen-
timent intérieur. C’est ainsi que, dans le baptéme de Jésus,
les paroles : « Celui-ci est mon fils bien-aimé en qui jai
mis toutes mes complaisances ®, » ne furent pas prononcées
par une voix sensible, non plus que par le tonnerre; elles
étaient simplement 'expression muette des sentiments in-
times qui inondaient en ce moment I'dime du baptisé et I'ame
du baptiste. « La vivacité de leurs émotions n’était-elle pas
trop grande, pour leur permettre de discerner clairement
si la voix qu'ils venaient d’enlendre avait parlé au dehors
ou au dedans de leurs eceurs ®? »

Eichhorn invoquait le génie oriental pour justifier son
systéme d’interprétation. Paulus a recours & des considé-

1 Friihmorgensglans.

2 Malt., xvi, 3; Mare, 1v, 3; Lue, x, 30.

3 Paulus, Leben Jesu, t. i1, 1, § 132, p. 7-8.
4 Yoir plus haut, p. 158-159.

5 Matt., nr, 17 ; Mare, 1, 11; Lue, m, 22.

& Paulus, Leben Jesw, t. 1, 1, §22, p. 440.
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rations d'un genre différent pour défendre le sien. Il dis-‘

lingue dans un récit 1’élément objectif ou le fait, et 1’¢lé-
ment subjectif ou le jugement du narrateur. Le fait, c'est
la réalité qui constitue Ihistoire; le jugement, c’est la ma-
niére dont I'historien a concu et apprécié cette réalité. « Le
fait est palpable, I'interprétation est et demeure I'cuvre
des hommes . » Le fait est le principal, le jugement est
I'accessoire. Le témoin peut avoir mal compris ce qui s'est
passé sous ses yeux; son élal psychologique peut l'avoir
trompé sur la cause et la fin du phénoméne, mais il ne s'est
point mépris sur le fond de I'événement. Par exemple 2,
Simon Pierre paie I'impot pour son maitre et pour lui, au
moyen de poissons qu'il vient de prendre : voila le fait, le
principal. L'interprétation des anciens commentateurs de
ce passage , hommes crédules portés & voir parlonf du mer-
veilleux, a élé que Pierre avait trouvé le statére dans la
bouche d'un poisson, parce que le texte dit dans son Jan-
gage elliptique : Et ayant ouwvert sa bouche, tu trowveras un
statére; voila le jugement, 1'accessoire. Le fait est vrai, le
Jugement est faux. Il est vrai que Pierre a payé le tribut,
mais il est faux qu’il ait trouvé le tétradrachme dans la
bouche du poisson, il I'avait trouvé dans la bourse des
achetegrs; s'il avait ouvert la bouche du poisson, ¢'était pour
en retirer, non de l'argent, mais Phamecon. « Va, mon
cher pécheur, avait dit Jésus a Pierre, prends avee ta ligne
quelques bons poissons et quand tu leur auras tiré de la
gueule ‘l’harr‘zegon qui empécherait de les vendre, tu trou-
veras bien vite le moyen de te procurer les vingt gros 3 en-
! Paulus, Leben Jesu, t.1, 1, §22, p. 140.
-’ Matt., xvi, :}l-’pEIT,. 1.exte grec; Vulg., 23-25.

D‘;pfg:iéiozza:? dl.vrsmnnaire a]l.erlnande de la valeur de 0,125 millimes.

xplication, tout le récit de S. Mattl

nous apprendre que S. Pierre a fait un
cinquante sous!

Meu se réduirait done &
Jour une péche qui lui a rapporté
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viron qui te sont nécessaires el qui seront, pour ainsi dire,
trouvés '. »

Le devoir de I'exégéte, c’est de découvrir dans tous les
récits de ce genre « ce qui est croyable®. » Il doit par consé-
quent s'attacher & discerner dans I'histoire évangélique les
faits des jugements, et s'il est tenu de conserver soigneu-
sement les premiers, il est obligé de rejeter impitoyable-
ment les seconds, toutes les fois que les biographes de Jésus
ou leurs premiers interprétes, les uns et les autres hommes
simples et crédules, ont attribué a une intervention surna-
turelle ce qui était seulement le résultat des lois de la na-
ture ou l'cuvre de la volonté humaine. Cela signifie, en
termes plus clairs, qu’il faut retrancher de 1'Evangile tout
ce qui est miraculenx et ne garder que ce qui ne 'est pas.

Pour appliquer ses principes, Paulus parlage en deux
classes les miracles évangéliques : ceux qui ont paru tels
aux contemporains de Jésus et ceux a qui la postérité seule
a attribué ce caractére : « On doit, dit-il, distinguer avec
plus de précision quon ne le fait d’ordinaire dans I’histoire
du Christianisme primitif deux espéces trés différentes d’é-
vénements. Beaucoup nous apparaissent comme des miracles
historiques. 11 est clair, par le ton du récit, que celui qui
nous les a conservés et ceux qui 'ont copié élaient remplis
d’admiration, et les considéraient comme quelque chose
dont ils ne pouvaient saisir la cause. L’exposition histori-
que, qui cherche a se pénétrer autant que possible des pen-
sées et des sentiments des témoins oculaires et du narra-
teur primitif, conclut de la, sans difficulté, que les faits
ont ¢té inexplicables dans leur origine et que, par consé-
quent, ils ont €6¢ présentés comme des miracles par leurs his-

1 Paulus, Leben Jesu, t. u, 1, § 136, p. 19-20.
2 Das Glaubliche zu finden. Paulus, Leben Jesu, Vorrede, t. 1,
p. VIL
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toriens d ladmiration de la postérité. Celui qui accepte les
sources telles qu'elles sont ne doute nullement, et a bon
droit, que ces miracles, qui nous sont donnés comme histo-
riques, n’aient été inexplicables pour les contemporains et
les écrivains de cetle époque, et il comprend, par consé-
quent quils aient été un objet d’admiration et qu’on les ait
regardés comme des miracles... A cette classe de faits ap-
partiennent la plupart des guérisons.

» Un historien consciencieux doit done se tenir éoigneu-
sement sur ses gardes... De ce que les événements nous
ont été racontés avee admiration, parce que leurs causes
élaient alors inconnues et que I’état actuel des connaissan-
ces empéchait de découvrir ces causes, serait-il sensé de
les sceller sous une pierre avec celle inscription : Ce qui
est arrivé élait inexplicable donc, il l'est encore et le
sera toujours et nul ne tentera de Pexpliquer? Si les causes
né peuvent plus étre découvertes ou sont peul-étre encore
au;p}lrd‘hui au-dessus de notre portée, il va sans dire que
e e

postérieures s'effor-
c'ent, en respectant les faits, de saisip 'enchainement qui
lie les effets & leurs causes? »

: La sec.onde classe d’événements se compose de « tradi-
tions qui ?.'apportent des faits vrais, mais qui sont racontés
sans surprise par leurs historiens et ne sont point présentés
par eux comme des miracles. On n’a par conséquent aucun
droit de les appeler miracles historiques. Dans les deux faits
que nous venons de discuter, » Ia multiplication des pains
et la marche de Jésus sur le lac, « les témoins oculaires ef
o aeaia s o Mmoo
S'e sé mettait I'explication qui a
été po_steneurement acceplée, ils auraient di éprouver la
pll?S vive surprise. On manquerait & la fidélits historique en
prétendant que, 13 o les anciens s'étonnaient, ce qu'ils ad-
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miraient n’était pas un miracle a leurs yeux, mais ne serait-
il pas également contraire & la fidélité historique de vouloir
continuer a découvrir du merveillenx, la ou le récit ne
donne aucun signe de surprise et n'insinue méme point que
Jésus ait eu l'intention de faire un prodige, sous prétexte
que pendant plusieurs siecles, on sait comment et grice &
quel systeme d'exégése, on a cru y en voir des traces? La
fidélité historique exigerait-elle done que lorsqu'un mot est
susceptible de deux sens, comme la particule sur', on se
prononce pour la signification qui donne au récit une cou-
leur merveilleuse, quoique le narrateur n’exprime aucun
élonnement?? »

Nous conpaissons maintenant le systéme de Paulus. Tous
les faits qu'on nous présente comme miraculenx ne sont
tels que par une erreur de jugement. Cette erreur est impu-
table tantot aux contemporains de Jésus, tantdt aux anciens
commentateurs de I'Evangile. Chez les uns et chez les autres,
elle provient de l'ignorance, de l'esprit de erédulité, de l’a-
mour du merveilleux. Le droit et le devoir d’un historien
est de redresser les jugements faux de ses devanciers. Clest
la mission que s'est donnée le docteur Paulus.

Qu'il' y ait des écrivains véridiques dans les faits, inexacts
dans les jugements, personne ne le conteste. Tacite est di-
gne de foi quand il rapporte les supplices infligés aux chré-
tiens par Néron, il ne l'est plus quand il déclare leur reli-
gion une superstition exécrable, exitiabilis superstitio®. Le
supplice des chrétiens est un fait vrai, la qualification de
« superslition exécrable » attribuée au Christianisme est un

1 Venit (Jesus) ambulans super mare , izt 7z 6adzcong (Malth., xiv, 25;
Mare, vi, 48 et Joa., vi, 19). Paulus traduit, non pas marchant sur la
mer, mais « marchant sur le bord de la mer, » parce que « la cote est
au~dessus du niveau de la mer! » (Leben Jesw, t.1, 2, § 109, p. 109.)

2 Paulus, Leben Jesu, t. ui, 1, § 109, p. 362-3635.

8 Tacite, Ann., xv, &4,
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jugement faux. Quand nous voulons nous prononcer sur les
causes des événements, sur leur nature, sur leurs résultats
et leurs conséquences, il arrive souvent que les données
neécessaires nous manquent, et comme toutes ces choses
échappent d’ailleurs a notre observation directe, nous
sommes réduits alors & des conjectures plus ou moins plau-
sibles, sujettes & mille chances d’erreur.

Nous le reconnaissons done volontiers : en dehors des
livres inspirés, méme dans les meilleures histoires, il y a
des jugements erronés, qu'on a le droit de discuter et de
répudier. Qu'on les contréle, & la bonne heure: qu'on les
easse, si on les juge faux, soit encore; mais a la double
condition cependant qu'on respectera I'intégrité de I’histoire
et que l'on prouvera ce que l'on avance. Paulus a-t-il oh-
serve cette double condition? — En aucune fagon, comme
nous allons le voir en examinant, au moyen de quelques
exemples, I'application qu'il a faite de ses principes aux ré-
cits de 'Evangile : il a altéré les sources et profondément
dénaturé les faits, pour les plier de vive force a ses idées
préconcues, de la maniére la plus arbitraire et la plus abu-
sive, en foulant aux pieds tout 4 la fois ef les reégles de la
eritique et les plus simples données du bon sens.

CHAPITRE VII.

LE MIRACLE DE L'AVEUGLE-NE EXPLIQUE PAR
LE D' PAULUS.

Si Paulus a encore une certaine apparence de raison dans
I'exposé de ses principes, il n’en est pas de n?éme dans leu_r
application. On aura de la peine & croire qu'un homme ait
pu écrire les choses que nous allons rapporter. Nous nous
faisons un devoir de les reproduire tout au long, dans le
langage de l'auteur, fidélement traduit, afin que chacun
puisse les juger en pleine connaissance de cause et que per-
sonne ne puisse nous accuser de les exagérer ou de les tra-
vestir. . .

Quelque variées que soient dans les détails 195 exghca-
tions imaginées par I'historien naturaliste de :]es‘us ;-1 est
aisé cependant de les ramener 4 trois types principaux. En
dehors des apparitions qui, nous I'avons déja vu, S"e‘xplh
quent par des hallucinations, tous les mll‘EI.Cl'-ES évangehc.;uesf
sont des faits naturellement explicables, soit par I'habileté
médicale de Jésus, soit par une heureuse chance, soit enfin

" par une interprétation exacle des textes. A T'aide des deux

premiers procédés, Paulus rend compte de tous les Hl:lI'ElCICS-
qu’il appelle « historiques, » c’est-d-dire de tous les. faits qui
ont paru surnaturels aux contemporains, parce qu’lI‘s en ont
ignoré la véritable cause; au moyen du troisiéme, il écarle
les miracles « non historiques, » ¢’esl-d-dire, les événements
de la vie de Jésus & qui la postérilé a attribué un caractére
merveilleux gu'ils n’avaient pas aux yeux des témoins ocu-
laires. Par exemple, la guérison de I'aveugle-né fut le ré-
sultat de la science d'oculiste que Jésus possédail & un de-
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